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[a—uoy EELESER] c#ERlT 5
(RS BT 5K T A

A PEXRReRMNTTV—
R B B T

1. [FCBHIC

00UEIBRNFHESIC L » TRIITE W T3 — oy ~EELESEL | 8, HE, FE)
CIT @] 2853 13, BRTNE [SEERE / FEEORESN (Compétences de 1'uti-
lisateur / apprenant) | & LT [—f&#I4ES (Compétences générales) | & [T I 2= =3
v S/ (Compétences communicatives langagiéres)] 2B T3, BiHIIEEEHZ
175 DI BELHS, ESPLBE THY, RBEREROSEEH ISV THRESL I E
ShITEEET, BN, XEHCREEND [E5EES (Compétences linguistiques) ), 7 4
20— ZKEROREB L5 [SEERAES (Compétences pragmatiques) |, & 5ICHEX{bH
B h U SEER ARG (4555487 (Compétences sociolinguistiques) | > 5
3% TNHORES], LhDYID [Ia=h— v a YEEEN] CHABGRREO DO
SHEOBEE . £5 4 b3 R (Politeness) b ->TWVW3Z &, BRI Noidds L U7
REXNEFIRP S PO TH S, FlZIE TSHERMEN] @, 23a=r—va v LORE
(9 27) 2ERT DI, F4RIA—Z, 7F2Ab, H50VREPHEHVORF—<EHII
FIATE3HTHD, ThRT I a=r— ¥ s vERBICTS 0 ot ABR Lo R AR
REB>TL Bo EhEHRFEINV—FITHIELBEHELTO THEEERA] @, B
Bic bR EEELAVOBOSTPRES « ELICHEET 5 THLE LOEE ] ~ORLESE
Th, #5354 FXRACHTIEROEERIRRIN TV, Bil- KHEKRRE TV L
ShZSEOHBEET, ThETRANHASBEAMNRONEILEIRmTH LRI A PR
OEBEHEA TR THRS N LOBERKEI L, LHLEO—HT, £54 b2 2%EH
BicEDLSIFESOhEVI T EILOWVT, BB BEANTIRREZRLTVWELEITH
B, IREs NS EVHIBHE LEBRICKEURI TOhiR, B -2 « v 552 0KE
ZREM  BRIBOMEREH 5 VWIERCRELAEY T IBMEA SN RTELEINATVSO
Tdh 5, '

r&me] OFFSR, AEEE LTD7 5 v XEERE BB gL, #Rbo07
5 v ABREBECOFERALEFICARREA TV S, TR, T5LABERETEIRS A b X
ZBEDEIIRELRATVWEDESLS, ZOHRWIBL TR BVWDEA DI h £, 3
ELEBEDESBHDES Dy |

23 LEMBVOELZEES~L, AT BRG] cBERLTTS MW 8o 7 5 v Z5EH
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BBEME (A1/ A2V <08 2RFELT, MHEE] EVIRE—F « 727 FiBHL, K54
PAZRDIFNVZDVWTOMTEITS, BXALEIZ S a =/ — v s volBicBWT ({55 22F
PARBROFERICE B L& h, BRIITES A 2 RBRLELBRsN B, [EE] BLU%
NIHI RS54 PR RBROWD LI HICER TS ET, 77 v RAEHBEFICBYEHES A b
R ZDFNTDWTEET B,

2. R34 bR &E THER]

2.1 RS54 %R

#A%5 1t Brown & Levinson (1978 / B{ETHR1987" ; LUF B&L &L BRED) ZHME L, K> 4 b
22N ABRHABO D DOEEORIEL ERT 5, T/ HMABRLRIFRRES M) &
OFFEHRT (#5414 F ()] EVHIERFERV S,

B&LEGRORLILE 7 = A X (face)® iF, HREEEVERVLTOANS>EANTKT,
BAOTHPT Y MY -2 FELOHEINLLBVEVIRROXSF 4T o 7242
(negative face ZI'F NF LHRED)® &, B2 (RPHAICET 38 et > TFT LWL
DTH>TRLWEBUHE YT 4T » 724 (positive face LI T PF &BRED® #3585 5, PF I3,
RRs v, BEshiew, BREhW, Fhhcw, BEBEShZVELSIKRY T
b5, SEEETADETRE, TAEPEVIKHFOHRITHL TEEEZLAITETI=A4R
RiitcdNd, COEESSENCEN OB RS AL M 2 REHRTH 3,

B&L i3, BIEEShf54 F 2 ABFEBEL, #5414 %X R+ X557 Y— (Politeness
Strategies) & LTRRLTWVWS, HAMFREBIFICESDRIFELVDR T = 4 R %3ET
5174 (Face-threatening act LT FTA &B85E) 21THRVWI ETH B, LhrLBASHOHE
HTTOREERLRWERR, €07 =4 20REE LITFTELKD) cabt, RELR
Beaidic, BodHLICEHDELI4 7« La—F (Off record) Tfr-7 b, PFicsh®
B75 X F 5 57 ¥ — (Positive politeness strategies L\ PPS & B2:2) © NF ICSBEME R 5
7 ¥ — (Negative politeness strategies LN NPS &B8:D) 2B W03 3, 5 LiFREEM
BITORITNE FTAPGEHLOE EfTbh (¥« La—F On record), STABZLEDOR
BAMEL BT &iclsa? BELORRLAERS A FRAR X557 Y—1336b 308, Chic
DVWTRBEIRIG L THRET 5,

2.2 TBEI

MES] &3, ¥Rk D bHFOPF Icid 3 FTA Th 5, PF RfthEr S>ZI AN SH
FEVEWSBRKRTH Y, TRE] © [EH] M [HEER] shaivns T &iE, MEL] © ]
ZIT-oBEDOPFBRESNZE VS T LICELB SV, Fi MRR] © [EH] oA
X->TRHPFOABBSTNFBBEESNEIEbHBY

MMEG] VLK BIRE-TORHAR I A TNH0, HMETH LT, bIREEEL2LTE
UEND B, T TAETE MTEER] 239 THEMNIES] & MEMIES] ©ad, soic
o [HEMES] 2 [GEEL] © HER] UUT FeE20] L), THIER] k3
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Ta—oy SELESRN] CHIT 27 5 REHHE (AIVA2) O [{EG] KBTI RSA bR R X PFTF V-

MEE] CUF TAMIET] L8550, MMNMER] k3 MEE] (UUTF MANET] LB K
DI THBL, PlIAE TOEE L) Biz#ZBuc, 75 v XETHNT « non » EEZ BEFDH0,
THIELG] BREFEZOEEEZRT D (B je ne veux pas, je n'ai pas envie etc.) T, [F4]
EE) BARUEETH B EE2RTHD (F : je ne peux pas, c’est impossible etc.) &7 3, [T
2L BHEFO7 24 R LELADEEHGITOHRWIHDFTAZD D LR 5, [HIES]
b, HFEICHT 27 =1 2ABENF L FEROBRBIL LS bDTHBEILERTIENSFTE
BEL 05, —F MAWHEES 17 = 1 ABEVHFOEERL QBRI PLE/BVLOTH
BT EERTID, kX FTEREfMEN S,

—7% MREMIET] &, MERICK VBT MES] LERLTLOABRETHD, BN
B&LDOHESA P xR+ X+ I FI—iEUDL [((TEEL] ©) HhoiER] (PPS)* ® [RE
D] (PPS)® &M —BHTH %5, HFLOMRMIcL-TR THEEES ) (PP C
ETEOEEEY, FTERREIH2L 055, $hd7-La—F 257V -¢LT
3 MEHEEZRS LEIDIES®), MEHRLAZHEAVEY] FofANTFRATE Y, &
Sic THEBMES] © MTENIES] KNS CHRERDS S 2o, HES EMFET 50
(il : mon chou, ma petite %) OFP, BFEERTETHBRERLLD TS & 57 PPS?
bEFsh B3RS 2, —FlE LT (1) 2RTAL D, AMBEBRENTE > TV IHET
H 5,

(1) A Eh bien, jaimerais bien aller au cinéma... Pas toi ?

B OQuais, bof... je préfére rester a la maison. J’ai un examen bientét. (IR1%: 36)

A TBEIITTS] LW [FHV] T2 BORETIR, Bk EAPHFEMNR LGNS,
« Ouais » HREREDOKED, «bof » BEVWEEZOEN, [RiTV3EHBV0] EWHFHE
ElRAtbE, Fhbt [REROHEMOID] THE T LNEFOhE, TOBEDN [TEL] 28
g B2 RO DIEA, «nony» WD [LEXL] © [TESRS BRSOV, ELXEH,
FmLEB~B T LT HES] 288U, MEG] oHi) MNER] icd 5 < L 2B kHsHE
B ETRLTVWS, ChoRETHABMRERFICKROLDOR L 57V —-TdH 53, [TEE]
AEUF 4RI —ABIDEIRBABRIAPRR A MG FV—DOBRENTVWEDTH
5 230

PIbEE A b, 75 ZABHEMETE HES] E2hichhbs R 54 bR REHRBE
DESRFPHNTVBIONER TV T LILT 5,

3. IS VAEHHED MER] &RFM FPRX+ AT F U=

3.1 SHxg

SR E LTRARHBBRITREOLBYTHS, WIhd 2R L/ boTY
5 v 20HREA STIITEh TV BY, 2k, BIRERLE &HBEG>vwTik () WIS
L7 7 7 <y FREESEHVTREHEH T 5,
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o Berthet A. et al. (2006), Alter ego 1, Hachette. [CD fif, 192H, Al / A2V <] (AE)

o Crépieux G. et al. (2006), Spirale, Hachette.® [CD ft, 128H, AlL~] (SPD

® Mérieux R. et al. (2008), Latitude 1, Didier. [CD f, 192E, Al /A2L <] (LA)

o Capelle G. et al. (2009), Le nouveau taxi ! 1, Hachette. [DVD £, 144H, Alvr~] (NT)

¢ Flumian C. et al. (2011), Nouveau Rond-Point 1, Maison des langues. {CD £, 204H, Al/
A2v~v] (NRP)

¢ Poisson-Quinton 8. et al. (2011), Amical 1, Clé International. [CD ff, 1448, AllL ~]
(AM)

¢ Crépieux G. et al. (2013), Interaction 1, Clé International. [DVD i, 108E, Al-1v~]
(IRD)

® Cocton M-N. et al. (2015), Saison 1, Didier. [CD, DVD f, 216H, Al+L ~n] (SAD

3.2 SWFE

3.3 Tid, SHMEMIBT 3FEYAEHK (Tableau des contenus) iKHBWT THEF] 20
EytvazgicEEL, MEEG] ofvicowWTii~s, £ FRFEFNELORHK (3.3.1)
Z, REABRINWALFERES (3.3.2) %2, 3ok [TEET] LREIBICEE 4 5 XS H A
(3.3.3) #2842, £/ 3.4 T, EECEMEAETHY EFonTws [HES] &£54
bR RBGUCOWTHEND, S5 4 TRINSOBENSEELEAS 4 b 2225 LTO
FIESEBTHRL %,

3.3 THEE] o

3.3.1 FIARRLOEER®
BEMLOEHANERT MESG] (refuser / refus) DiLilliaid 2HOFHARIC O W THER

L#c&s, NRPDADOHMET (33 azr—va v EoBEM] 2 [/ 9« ~Y (Savoir-

faire) | & LT MESG] MY EFoSh T, Wl b « accepter » [T 5] LHAES

bancTsy, FEER [ZH] & ED] ZREICEIIERE>TWS, EO XS At

SVTO [ £1id [HER] THE3LIKOVTR, RIDEBLTH B,

1| BEE| F (@F» HE

AE |D3-L3 (21 —HEICH» T B T L ERET B, RS 5, EET S

SPI  |L14 2D HEOEERT 2, BREZHTS, G673

LA |U5 (12) BREiRERd 5, ZHd 3, HETAS

NT |L21 L23 (36) |&Falzkp 3, 5223, IEhT+2 BELZHET S, 573
NRP |ig#iisL

AM L7 @D BALMDIREEYT S, T3, EETS

—BIChd g B T EARRT B, ZWT 5, EEEENLTS
(Z#+ 5, €354 MiEST 5)
SAT |U5 (9) AR EET 5, HET5

HRiIhodAhB LI [ZH] 2 [HES] » MBE] 28%7 [Fu] sHsSbshTE
D% MEE] H MFV] LHAGbIPTVHRBRTEN S, fIAA R NT T, [FHW] Tid
754 T2k ] 2 MER] LHlAsADbIN TV, 72 NRP TR MER] oWz, M3

IR1 |L12 (12)*
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Fa—uoy ~EELESRBR] ICERT 275 v 2EERE (A1/A2) © [1ES] RETIHS A bPRR <R FFFY—

DOXE (=N, H— %) ORABEPEREV-LFEHIZS 50, Thicxtd 3 REDIER
EVnsREHIIRONE Mo, BB, IRIDEM [FS5 4 biz] EWHRREEHVTW,

3.3.2 ¥HETEH
3.3.2.1 ¥4 7070AREE

MED] 2ES5EEE (1) 2THREALTOWEROY, [FL—EE] OPV EVEESL A
7o SORBIRBTH b, ¥4 7o I3 EFEMSAERSOATVWEDY, hicid DVD BESHERS
NTVWEbDbH -7 (IRD, &4 7o/ REMELRMOFEBERFSIETXFH LI LT
20 ¥4 T707DESIZOVTE, WPEOPD EYTRIIUSDHBVEDDIDOHNIE,
TRE—IHE] EVIBEIRPLD LD bd -1, IBEOAFIZIERHMPEABET, [FW]
[2#] anoh MEL| SN/-0ob2BHIHEEE3L VI bDbb 7, F, F14T0
IHhOEERERAKEHMLT, AE—F « 77 MliKROTEEANIEH LR o0, ¥H
ZicARMIC [FV) LZOINEERRALRE - ERISEIEEH-bDEEX OGNS,

3.3.2.2 o—-n7LA

2IEBNL LT~V LA ZIDANB T EHH BN, TELS s s bbb 38
DB TH»10 SAHIREDODEOBEREARBEREL TR DLLDEFL, Fbhk
S5OV EDN [Z#], b50L0EAEMIT HES] 235L0S5HBDHD (SPD
&, 2AHIRBDVLEVHE SV LY EBROTRICHE Y, FbhicHR [ZHE] » [ES] ©
EEATZLEVWHSHEDOLO (LA), £H—EIA,ELLD EFEYVY, HFR FZHEl b4
Mg RS 2175 EVIRFDOSD (R1) TH-1,

3.3.2.3 HRTOEE
OBEcOESNE W, BLTOEHE LT MEE] 2808EX RS 550 (IR],
LA) ®, B8R (BREA — ) 1BFE (BB 27 sEHMRE o0k (AE, SPI, IRD.

3.3.2.4 F4ROI—RDEE
ﬁ@éht%ﬁi%%&gifﬁ47D¢%%&é%%,?4Z:—z®%¥ﬂ%%b5tb
OEHMEAEIR TV (AE),

3.3.3 XEHTEHR

FBARHRIC THEE] OLHBH 2B CRMICEET 2 XXHERB I >WTHREZT- 1o
3.3.3.1 #F#::A

BEICRFHHFAOEESMBAET ATV S, [TEE] £S5 R CHFICID L 5 h 385
LT oEBETR N DI’, « vouloir » (AE, SPI, IR1), « pouvoir » (AE, SP],
NT), « devoir » (AE, SPI, IR1), « venir » (SP1, AM, IR1), « aller » (SPI, AM) T&%»
F2o TDS B « vouloir » & « venir » & MER] VW5 L0 b [FV] BRICHELEFET,
« pouvoir » & « devoir » 25 4 THEN B &k Sz, THER) REELBRICOUMIBFTH 5, &
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focaller » i3 TEEW] & [HES] OMA L I8 TH 2, 158 « falloir » ’ém‘«‘ﬂ’.é‘lf)\ff]‘\
WX« il faut » b MR OBICEH N 3 (SAD,

3.3.3.2 K&®Fon
REF on bEBOBMECOIBOEFHI{TH - 72 (AE, SPI, AM), = LIhi
HES] EvwS &b, [FH0] 2 &L cEbha b0 E LT EFShTVEY,

3.3.3.3 Zofth

MREPLEEGSTE (LA, NT) » [EE] LEBcFEETh 301, [FV] © #iE] ch
WENEMETH D, EBIEAREHOEFEMHAANShTOAHERNE LS 24, Th
3 I8 P [HEE] PICERRTH BT LLBRL TV S, TTIREbNAEORVELEH
FEDIREEABERSNEDLTH 5, TOfth, EEHEIE pourquoi & LERIFEA quel, 2P
SEFEPHIER a,  RREZHEDEEHCID L ShTwas, Thdid MES) & RER
BARHSIL I - F2o

3.4 HHEBELD MEE] ¢RSA PRI X bS5FT—

HRETHEINL MED) ERIAPEXR <R PFFV—RZDVWTRTWL, BERah:
MEE] 294 7RI L, FEMRHEM L7,

3.4.1 TEIEMES]

3.4.1.1 TLEELY

BEsn [EL] Oicid, «non » EBRT S TOEAL L] o MEBMNIES] bbb 55,
ZOHADBEALRBALHOHEIA PERR« AL FFV—DRELTV, 54 P %R .
A5 FV-MBHRELEO TCELEL] BNTOIEBEEDORPDEDD (2) DHTHY, [F
W—EE] & MBE—EER] OPH LD TIEIEBETH - 1,

(2) v 7 vOEkE (Bih) &8 (ZHh) tofE
—Excusez-moi, madame, il est interdit de fumer dans le restaurant.
—On est-ce que je peux fumer, alors ?
—Vous pouvez fumer sur la terrasse.
—Sur la terrasse ? Alors ca ! [Non| merci®!

—Madame, s’il vous plait ! Ne fumez pas ici ! (NT : 66)

3.4.1.2 TAKIER]

2.2 CHERELIc & Hic THAHES] 13 FTA L5 3/EREMNH D, (SERICAEBRSLEL 65
Thdo BLOBHTHNIEFT BIMESRRBRAECHEOVSY, 25 TRVIBSRAKRCSER
DFERERS S, (3) E [GCEZL] O« non » KHEVTVWBDT, BEPRRII & > Tk FTA
LR BHREENE V. (4) 3 THNIES] 0b LBHEEBNTVWEOT, FTERESBERS
3,
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f2—oy EELESRAL) CHIT 275 v ABHHE AI/A2) © [HER] kBT3RS I P AR <R FFT V-

(3) —<Céline, ¢a te dit qu'on mange au restaurant ce soir ?
—Euh... bah , je n’al pas envie de sortir. (LA :58)

(4) —Et sion allait & la piscine ?
—A la piscine ? Bof... Ca ne me dit rien. Il fait froid. " (LA:58

3.4.1.3 THe9ES]

PUABRIEFICE B T LEBRRT TEE] 2R7 HWEER) oflss, Fu—EER] o
FHTOPD ED2FHLTOHMECTHES N, O EMSL AMER] & MFV] %
[EDG] ¢ 3RICHIATBANRER I F VL EVWSI I ENGh B, HlE LT (5) &
3,

(5) RAEL Euwith) oBETORE
—Bien. Dis-moi, tu es libre mercredi ou jeudi ? Une soirée karaoké avec les copines, ¢a
te dit ?

—Jeudi, c’est impossible pour moi, je ne suis pas libre.

—Alors mercredi ?

—OK pour mercredi, on se retrouve ou ? (AE : 58)

3.4.2 [TOiERES]
3.4.2.1 MHUMRHE]

«oui » & (HBVRETNIIFAFTZRFEEITV) ZELTHEUNS, FELEO HER] 2z
ZBT &%k [BRUMREHE] £ 95, SPITHERR SN/,

(6) KA () RlLoBETORE
Mathieu Oui, ¢a va. Tu es libre ce soir ? Tu veux venir avec moi au cinéma ?
Aurélie Hmm... désolée, Mathieu, mais je ne peux pas... je dois étudier pour mes
examens de licence.
M Oui, d’accord®, mais rester & la maison du matin au soir, ce n’est pas bon !
Tu dois aussi sortir un peu...

A QOui, c’est vrai... mais je ne peux pas sortir tard le soir...

M Pas de probléme! Alors, on va faire un tour au parc cet aprés-midi et
ensuite, on va prendre un verre, dans un café sur la place.
A D’accord ! (SPI:176)

«oui » E—BHRELEENLIEG 2T/ LT« mais » EHTRLERT, ®@TEEBET S
HbUITREVEVWSERBEEY, FTEEZ T 389R%205 -7 PPS*TH 5,
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3.4.2.2 MEHOER]

FARHER ] ICREHRANES T BBV, EE [FL—IES] 0P LD EFSILTOH
METHBR P - 1. MBHES] OBBZHEIRT LT, [BEL LREMETHE L
DEMINTE S, Bichi (6) Tk IRBBEE LThiZasgunc el 72 (1) &
MHORERTH B &) BZhTh THES] OBRE LTREATWVS,

(7) —Salut Claire. Je féte mon anniversaire samedi. Tu veux venir ?
—Oh ! Je voudrais bien, mais je ne peux pas. C'est 'anniversaire de ma mére. Désolée.
(LA :58)

3.4.2.3 THREDEFR]

REBEZWRTIE, MEE] BREETH B EBBBATE31TH0h, HELOMFRERD
FVWELWSERORNITHIE S, -T MRFUBR] K ENBZPPSTH S, L LEEIET
T3 AE & SAI (Texto X) DAHDKRNWTH -7z,

(8) RARL GBEVWHR) oBFETOLEE
—On peut aller en boite, au Rythmo ?

—ZEn boite, non... Pourquoi pas un bon film ?

—OK, on va au cing, si tu veux. (AE:58)

9) BARLD Textod® b &b
~—SALUT RITA, TU ES D’ACCORD POUR ALLER AU FESTIVAL CE WEEK-
END?

—Coucou Elisa, Désolée, je vais chez mon frére samedi. Mais si tu veux, je peux venir

demain ou mardi.
~—DEMAIN IMPOSSIBLE | MAIS MARDI D’ACCORD. VIENS AVANT 12 H.
—Ca marche ! :-) (LIFER) (SAI:97)

3.4.2.4 AR, BHOERTR] :
(@] 2223 « désolé(e)» O bEEZ & N/z (SPL LA, SAL ¢f (7) (9)). F7- [
b TFHE ] P TREI BHFETLOVIEERTIENTEPPSTh 3,

10) RARL Bk, F4) o5
—Tu es libre vendredi soir, Lola ?
—Oui, pourquoi ?

—On va en boite. Tu veux venir avec nous ?

—C’est gentil, merci, mais je ne peux pas. Je dois passer un examen samedi matin.
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Fa—oy SELESRE) KT 27 5 v AEBHHE (AIVA2) © S BT RS 1 XX <R M5F7 Y-

(IR1:82)

3.4.2.5 THRZE0DXRE]

Mcxhid) zhzlLiw (DR)] EFEEEAB LT, [TELRD PANERICEE 60T
BEWTEBRATE S, 7 =14 ABELBRET S PPSThH 3, BHEMMMTHE [HEEG] %
X HIRIEM{ETX 3, IR1 i3 Régle (B &V 5 BEAHOH T « Demander, refuser poliment,
insister » &9 24 FAEFFIHERL TV,

(11) A : Tu sors avec nous vendredi soir ?
B : Je voudrais bien, mais je vais en cours samedi matin.

A : Viens avec nous ! (IR1:83)

3.4.3 BEINENRSAPRX RIS FE—

k%A S5 ] PHLEEFEERT 2 [EROMER] LVW-7/PPSiR7 5 Y REBOAKEKZIE TR
L EIRT 5, HHETRERIN LN, £/ BEREOFT+ Aa—XTRISBEESO
3 MEREARO LEABIKES I A7 va—F X579 —% (12), [#FE] 13) it
MTBERLIFYV—-bERINIL LT,

12) A:hZ, SEOHEUOZ?
B:db, SEOHRERD & > &Y

(13) A:dbLizh, OOKRELSILHALEMNREZIZDT, Vo L KBIRTOEE AR
&,
B:HLRASDTHA, EiX, dLEREFOEETABIITLATTH®

4. MEE] #H/5 LTOMES
D EoEgs» SHEEAZREL, WEROREFHITI.

4.1 FPEFEHICETIMES

4.1.1 BEABTREDTH

AM TR, FHEABRRIKETEB L LT [HES] BEF SN TORELEFITBIRVWALL,
MR BT 2 ¥ EEHOABINTVREVEVWSFEMR O, FRE L TXEFETHEE
DEEBMNEZ ONDIH, RIELHMNS,

4.1.2 ¥47070ARPBEL MTEE] LW TOER
sS4 7o SORFIREIE, HoEBEPHERINTOLIEERBOKMXicEANYTShET
EHEL, MHRE LAHEHETLIhEBE LIERYE, BEA8E SERBokEH
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LEPHBESATVEY, #5754 X RIEDLZ OB KL, LL, COFEBELS A b
FADERERETIDICFERHT I LbTES, BIAR B 280CHEBHNEDD Y17y
BROBAFTEOLNBIBER, 51 7ostho HEEL] SHABRLEED XS SESERIFL
TVEDOHEVD T EEERERESMSE 5 & 5 1WHR « 1I/Elle est content/e ? » (11 / Elle
BEBAY) %953, BHEFEIRAE520E, FHShTHWS MEDS ZROBEELHEL
EZBTEROEMND, i [TER] KRB SHKFEEMOMZR (HH) 2RH4WMOoE3L50E
FZMATOL V. MHABRIEO 2 IhoDKfTE R, TOREF T IRLALEHZHALL
DEEVTIT oD § BBRICBRILDIE T TH B,

4.1.3 a—iFva4&aza=s— 3 vEEED

O— AT LA BEHTREL S cRRPEEN R L 72 LT, BHNOERO DI L KE
EEALBONRE ST, SEENRLLAASEERRNCHASERNMBEL SN, IE
PR A-XIfTbhacDicid, Aid > THASIEHSEHININENS S, a—LT L4
ZO AN TV 3 EMF ORI RATEREOEHSDED T, a—-v7 L1 O ASESEE
RELOhBbDbdH - 1,

CORKRBVTERKEKEVDOIRIRI TH 5, SR L LB EothT [ES] i
THEENBHBRLEETHY, HOoBRBIBo - VA LAFHBEEINTVWS, o—L7L
AREDZETICR, ¥4 7070 E— MEE, RBEHE, 52 —-AXefVWicHRER,
MFV] el M#54 rQEE (VSR ] TIRET 08T, FV—IREl oPbh &
DEHELTZ LV EBDPEC, TO®I=F5 < (DVDMIE, FHA « 4 LOBERA) o
EHETOABIER, FoI-ANOHAERBOKEHLE V- LEFESHEESN, BRICCIhSD
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